SHIPPER’S INSTRUCTIONS TO ARRANGE FOR SHIPMENT OF GOODS                    
	Shipper(Name & Address) 发货人

Shanghai Hanlin Logistics Co.,Ltd

No.638-7 hangxin road minhang district Shanghai Tel: (86)021-31132120  4007721012


	To The Agent

上海瀚霖国际物流有限公司
Shanghai Hanlin Logistics Co.,Ltd

No.638-7 hangxin road minhang district Shanghai 上海市闵行区航新路638-7号
Tel: (86)021-31132120  4007721012

 E-mail: cz-shl56@foxmail.com

If the carriage involves an ultimate destination or stop in a country other than the country of departure, the Warsaw Convention may be applicable and the Convention governs and in most cases limits the liability of carriers in respect of loss of damage to cargo. Agreed stopping places are those places (other than the places of departure and destination) shown in carriers timetables as scheduled stopping places for the route. See conditions on the front hereof. The Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and agrees to the Company’s Standard Trading Conditions.

Airfreight Charges:
空运费

( To be prepaid预付  ( To be collected (If service available)到付

Other Charges: 其他费

( To be prepaid预付  (  To be collected (If service available)到付

Country of Origin (Goods):

	Consignee(Name & Address) 收货人

Shanghai Hanlin Logistics Co.,Ltd

No.638-7 hangxin road minhang district Shanghai Tel: (86)021-31132120  4007721012

	

	Notify Party 通知方

Shanghai Hanlin Logistics Co.,Ltd

No.638-7 hangxin road minhang district Shanghai Tel: (86)021-31132120  4007721012


	

	MAWB No.主单号码


	HAWB No.分单号码


	

	Airline 航空公司


	Departure Airport / Place起运机场
 
	

	Destination Airport / Place 目的机场


	Airline Counter Signature


( Yes
    (No
	

	Marks&No.S 

箱唛


	Kind of Packages;
件数


	Description of Goods
货品名称


	Gross Weight (KG)

重量(公斤)


	Measurement (CM)

尺码(厘米)



	Handling Information 操作信息



	报关情况：( 快件报关   ( 一般贸易报关   ( 其他

	Specify

Currency:币种


	Declared Value for Customs海关申报价值
	Declared Value for Carriage
托运价值
	Insurance Amount
投保金额
	Shipper’s C.O.D.
代收货款

	Documents to accompany airwaybill or house airwaybill随机文件

Packing List 装箱单(;   Commercial Invoice商业发票 (;
  Certificate of Origin原产地证 (;   Consular Invoice 加签发票 (

	The Company acknowledges receipt of the above instructions from the Shipper. This acknowledgement does not constitute an acceptance of the instructions by the Company. Acceptance of the instructions will be made by way of the issue of the Company’s House Air Waybill. House Airbill, Air Consignment Note or the Air Carrier’s Air Waybill or other such similar documents.
Where goods or documents are delivered to and accepted by the Company before the Company accepts the Shipper’s Instructions, no liability whatsoever for such goods or documents will be accepted by the Company. If, however, the Company is held to be liable, all the provisions of limitation of liabilities specified in the Company’s Standard Trading Conditions will apply. The Shipper shall reimburse the Company will all expenses and costs incurred and will indemnify the Company for all losses and liabilities howsoever caused


	SHIPPER’S DECLARATION

The Shipper declares that all descriptions, values and other particular furnished herein are accurate and complete. The Shipper undertakes to indemnify the Company against all losses damages expenses fines and any other liabilities whatsoever arising from any inaccuracy or omission, even if such inaccuracy or omission is not due to any negligence.

Signatory’s Name in Block Letters
Signature and Stamp of the Shipper

Date:

     (Month / Day / Year)
The Shipper declares that pursuant to Company’s Standard Trading Conditions it shall be responsible for all charges and expenses relating to the goods whether or not the charges and expenses are to be prepaid or collected.

The undersigned authorized officer of the Shipper hereby declares that he has read the Company’s Standard Trading Conditions and the terms and conditions appearing on this page and that he fully understands them and agrees on behalf of the Shipper that they should form part of the contract which, upon acceptance to the above instructions by the Company, will be concluded between the Shipper and the Company.


All transactions are subject to the Company’s Standard Trading Conditions (copy is available upon request), which in certain circumstances limit or exempt the Company’s liability.

